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SIMPLICISSIMUS

Finale

(Karl Arnold)

=

‘-Verzeihung, daB ich Sie im Schlafe stére, aber ich wollte nur melden, daB Sie sich in Sachen Abessinien keine
Orgen mehr zu machen brauchen; dieser Akt ist inzwischen anderweitig erledigt worden.



Uberfall

(Alfred Kubin)

Redtfertigung

Du treibft mit §leif und Inbrunjt Phyfiognomit,

Ratfel ju raten.

Mir Faulpel; jdafit mein bifdyen Sinn fiir Homit

den ndtigen Braten.

€ jagt das IDild mir blingelnd in die Hidpe:

die lieben, Pleinen,

die amiifanten innern Widerfpriidye

im Sein und Sdeinen.

Herrjeh, wenn das die guten Leute witfiten,

die mit mir fpredyen,

idy fiedhte fajt, fie wiirden fid) entritften

und mit mir brechen.

Dies aber ware feinesfalles ridytig.

Seblt mir's an Giite?

Wehm' idy midh felber etwa gar fo widytig?

— 3 ... ®ott bebite!

Die Laterne

Nur unsere Stimmen sind lebendig. Wir
haben kein Licht auf der Veranda h

Ratatdste

/ Von Ludwig Beil

KompaB versage. Diesem Stern brauche

Fischer Folkerts hat mich noch heute mit-
tag gewarnt, nachts auf dem nahen Watt
nach Krabben zu fischen. Er ist abergldu-
bisch, der Alte, und meint, der Teufel drehe
mir die Ki del in falsche Richt

so daB ich mich verirren und ertrinken
misse. Darliber sprechen wir im Dunkeln,
Inge und ich, und ich deute nach Norden,
dort sei der Nordstern, selbst wenn der

man nur dann kénne man
die Insel, auf der wir wohnen, nie ver-
fehlen.

Inges Augen sind hell und groB auf mich
gerichtet, ihr dunkles Haar sehe ich kaum.
Sie bittet mich, nicht zu gehen, aber ich
lache nur, dann hole ich mit viel Rumoren
das Krabb z ‘aus dem Gerd

pen und den Eimer und ziinde die Stall-
laterne an. Warm sind die Lippen der Frau,
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warm wie im Fieber, und ich erschrecke
ein wenig und ermahne sie, schlafen zu
gehen. Aber wie ich mich auf dem Wege
umsehe, hat sie in ihrer Angst doch Licht
auf der Veranda angeziindet. Alle Hauser
des kleinen Inseldorfes stehen schwarz
daneben, wie mit RuB auf den grauen
Karton der Landschaft aufgetragen. Gelb
aber ist unser Licht. Das ist schon zu
wissen: in deinem Hause ist Licht.
Das feuchte Watt schimmert im Sternen-
licht wie ein einziger Silberschild. Je tie-
fer ich ins Feuchte gerate, um so stérker
leuchten meine FuBtapfen. Leise saust
der Wind in den Netzmaschen; es ist Ost-
wind, der das Wasser aus den Prielen
und Grében treibt. Die Ebbe wird heute
sehr flach werden. Jetzt die ersten brei-
teren Pfiitzen, ihre Rander schimmern sil-
bergesdumt: Meerleuchten!
Schaum gliht um die spritzenden FiiBe,
es ist wunderbar! Die Ebbe hat noch
nicht ihren tiefsten Stand erreicht, die
Baaken — das sind kleine Baumgerippe,
die als kzeichen fir die Ku hif
fahrt langs der Flutlinie verankert sind —
schauen noch nicht ganz aus dem Wasser.
Ich stelle den Eimer und die brennende
Laterne genau auf die Grenze von Was-
ser und Sand, ziehe den Rock aus, hiinge
ihn an eine Baake, nehme das Netz, das
an einer rechenartigen Stange befestigt
ist, von der Schulter und pfliige los.
Das wird einen Fang geben, besonders
jetzt in der Nacht, wo die Krabben das
Netz nicht sehen! Die Ebbe ist so flach,
daB die Strecke vor den Baaken minde-
stens zehn Meter wasserfrei ist. Rings
rauscht leises Geschdume. Unheimlich, wie
lihend I hlei At
der weiten Fliche lange breite Diinun-
gen. Phantastisch gliiht vor mir jede Ma-
sche des Netzes, dessen Stange ich an
die Brust vor mir h hieb.
in dem schwarzen Wasser. Erschreckte
Schollen schieBen in feuriger Bahn schnur-
gerade wie eine breite Rakete durch die
Flut, die mir jetzt um Leib und Hiften
leuchtet, als ob diese mit Phosphor ein-
gerieben seien. Merkwiirdig lau, wie O,
ist das Wattwasser. In tausend kleinen
Funken spritzen jetzt die Krabben ins
Netz, meterweit glanzt der Grund um mich
wider von dem Tiergetimmel in der Tiefe,
die ich aufwiihle. Im Nu ist mein Netz
voll. Ich stehe mit dem Riicken zum Insel-
dorf hin und drehe mich um, meine Laterne
zu holen. Doch ein Schrecken fihrt mir
wie ein heiBer Schluck durch die Brust:
das Licht ist nicht mehr da. Ich habe es
wohl zu dicht an die Flutgrenze gestellt,
und so hat das steigende Wasser, das
unheimlich, tiickisch wieder angeschwol-
len ist wie ein feuchtes Untier, das Licht
verléscht.
Entsetzt sehe ich weiter: auch das Licht
von Inge ist nicht mehr zu sehen. Und was
ist das fir ein Waschkiichendampf, der
meinen Leib langsam zu umspiilen beginnt
wie Milch?
Um Gottes willen: Nebel!
Nebel in der Nacht auf dem einsamen
Watt . . . Wo hidngt mein Rock? Mein Rock
ist nicht wichtig, aber unter meinem Rock
bin ich mehr daheim. Ich patsche gerade-
aus, das Wasser steigt mir bald bis an
die Brust, ich schwebe schon halb in der
aufkommenden Flut, meine FiBe haben
kaum noch einen festen Halt. Ich bin wie
ein Tinzer ohne Schwerkraft unter den
Sohlen, ich fihle nach meinem Halse: wo
ist der KompaB?!
Er ist nicht mehr da; die dinne Schnur,
an der er hing, muB beim Fischen zer-
(Schiub auf Seite 101)
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Also, beliabt bin i scho mehr, als mir liab is!*
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Symbole

Wo immer auch ein Friedenspfldnzlein wichst — gleich schérft der Hammer die Sichel zum Méhen!
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Die Laterne

(Schiug von Seite 98)

rissen sein, hat sich vielleicht beim Biik-
ken am Netzstiel verfangen Es ist
mir, als ob in der feuchten Schwile eine
eisige Hand meinen Nacken umspanne,
meine Blicke werden zu irrsinnigen Pfei-
/en, die den Nebel durchbohren wollen
nach dem Nordstern.

Nichts. Milchige schleichende Nebelnacht,
sinnlos und deshalb alle Sinne von mir
nehmend.

Noch stehe ich mit dem Gesicht zur
Insel, das weiB ich ganz gewiB. Ist dort
nicht ein gelber Lichtschein, der den Ne-
bel durchdringt, das Licht von unsrer
Veranda? Nein: dort! Seltsame phospho-
reszierende Hallen stehen da, dort am
Rande der ungeheuren grauen Nebel-
halle, deren Mittelpunkt ich bin: sie narren
mich! Beim Vorwirtsgehen stoBe ich mit
der linken Schulter schmerzhaft an einen
Pfahl. Ein alter Nagel daran reifit mir
den halben Hemdsérmel ab. Ich kenne
diesen Pfahl nicht, habe ihn am Tage nie
gesehen. Ich versinke urpldtzlich, stoBe
beim Schwimmen an etwas, das laut auf-
rasselt und mein Eimer ist, der hier un-
sichtbar herumtreibt.

Unheimlich, das Unheimlichste von allem,
hier auf etwas zu stoBen, das mir gehort.

Endlich habe ich wieder Grund unter den
FiiBen. Meine Stirn ist naB, ob von Schwei
oder Seewasser, weifl ich nicht.

Nach langem halb Waten, halb Schwimmen
sehe ich etwas WeiBes in der Luft. Ich
greife danach: es ist jener Lei di en

vielleicht wie ein weiBer Ballon im weiBen
Nebel hangt, im Nebel, der mich ins Was-
ser driickt, im Wasser, das beim Schwim-
men wie mit ganz weichen Tilchern um
meine versinkenden Waden spielt.

von meinem Hemd, der da oben noch an
dem Nagel hiingt: ich bin also im Kreise
gegangen . ..

Ich fiihle, wie jetzt mein Gesicht fiebrig
gliiht, und reibe es mit Seewasser ein.
Dabei erblicke ich im Spiegel des tiickisch
seichten Wassers das Gesicht wieder,
eine Maske aus Phosphor. Mir kommt die
irrsinnige Idee, durch dauerndes Reiben
eine schwache Lichtquelle aus meinem
Gesicht zu machen, ich beginne zu
schreien, zu briillen, bald bin ich heiser da-
von, und mir beginnen die Kniee zu zittern.
Irgendwo &fft mich ein Echo.

Steht hier ein Schiff, dessen Segel oder
Bordwiénde den Hall meiner eigenen Stim-
me zurlickwerfen, denn wie kame sonst
ein Echo auf dieser leeren Nebel- und
Wasserflache zustande? Ist es eine Hallu-
zination meines fiebrigen Hirns?

Ich rufe wieder, und das Echo kommt —
es ist lauter, und es ist gar kein Echo —
da driiben hat sich jemand heiser ge-
schrieen wie ich! Das Meer hebt langsam
seinen Wasserbauch hoch, wihrend ich
auf die Stimme zugehe, die Stimme, die

Dienst am Kunden

Das spucke ich aus, diese
teuflisch bittere Fleischbrilhe, da kann
ich wieder rufen, und auch das Echo
kommt wieder. Es ist lauter als meine
Stimme diesmal, also kann es doch kein
Echo sein — jemand ruft meinen Na-
men und eine der Nebelhallen vergrd-
Bert sich, und in ihr ist ein starker gelber
Punkt — und das ist eine Laterne, und
zwei Menschen stehen dabei. Sie 6ffnen
den Mund, aber ich hére sie nicht rufen,
ich vernehme nur noch das sanfte Gluk-
kern im Ohr, dann kann ich auf einmal
wundervoll schwimmen, mein Kopf mit dem
nassen Haar ist wieder in der Luft, und ich
hére meinen Namen rufen, ganz nahe,
ganz nahe am Ohr.

Sie reifen mich hoch an den Armen, schlep-
pen mich zu der Stallaterne, deren Licht
so gelb ist, daB mich der Glanz des nassen
Sandes, auf dem sie steht, in den Augen
schmerzt . . .

Es ist Inge und der alte Fischer Folkerts.
Sie verschrdnken die Arme kreuzweise,
sie nehmen mich, den véllig Erschépften,
huckepack — und unter mir schaukelt die
Laterne, die mir KompaB und Rettung war.

(R. Kriesch)

»Z' mager, hot s' g'sagt, is ihr dés Bleaml! Ja, nacha soll s' halt glei a fleischfressende Pflanz'n

kaffa, bal sie s’ dandhr'n ko!“
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Rreattrlides

Drei Regenwiirmer, naf geregnet,
find unterwegs mir heut’ begegnet,
als idy betriibt fpajierenging

und fehr verftectte Grillen fing.

Das ailaub tropfte fdhwer hernieder,
dariiber {dhwamm ein Strau von §lieder,
fdlohweifer §lieder, fnofpenrein,
verjdylofi'nen Duftes, Fhl und fein . . .

Hein Menfd) war fonjt in der atur;
id)y — und die Regenwiirnier nur.

Den ldngjten fprad) idh an: ,® Murm,
wohin in diefem frihlingsjturm?

Sag, Regenwurm, wo gehit du hin?
AUTuft du die dunfle Strage jiehn,

und glaubjt aud) du, im andern Gras,
da ruft didy was?

J3d) meinerjeits juch’ hin und her

und finde immer weniger . . .“

Der Regenwurm — 's war eine Sie —
vief nur in Eile: ,Bitte, wie?” n. D,

riihmt wegen seiner Gutmiitigkeit und Hilfsbereit-
schaft @rmeren Kollegen gegeniiber. Er erntete
nicht gerade immer Dank, aber er verlangte ihn
auch nicht. Einmal passierte ihm aber doch etwas,
was ihm Uber die Hutschnur ging.

Eines Tages kam ein Kollege zu ihm, der schon
lange Zeit ohne Engagement war.

wLieber Garrisch, du muBt mir helfen; ich habe
alles versetzt, sogar meinen Frack. Nun habe ich
morgen in einer Gesellschaftsszene eine kleine
Rolle zu spielen und muB mir einen Frack aus-
leihen. Kannst du mir zehn Dollar leihen?"
Garrisch lieh ihm die zehn Dollar. Am Abend traf
er den Kollegen in sehr gehobener Stimmung und
fand sehr schnell heraus, daB die zehn Dollar in
Cocktails und Whisky aufgegangen waren.

wUnd was ist mit dem Frack, den du dir aus-
leihen wolltest?*

Der Kollege lachelte treuherzig.

+WeiBt du, lieber Garrisch, ich habe mir gedacht,
wir beide haben doch ungefdhr dieselbe Figur,
und diese Fracks, die man in den Geschiaften aus-
leiht, sind ja doch nichts wert. Wenn du mir fir
die Szene deinen eignen Frack zur Verfiigung
stellen wiirdest —?*

Garrisch kanzelte den Bruder Leichtsinn tiichtig
ab, aber er war zu gutmiitig, um nicht auch diesen
etwas schlechten Scherz zu verstehen. Der Kol-
lege durfte sich am nachsten Morgen den Frack
abholen.

.Nimm dich aber in acht damit, das Ding hat

G arr I sc h a | s W o h lt dter rr\i:r;:irizwanug Dollar gekostet”, warnte Gar-
Ein amerikani Fi i Am néchst Tag wartete Garrisch auf seinen
ler — hier nennen wir ihn Garrisch — war be- Frack und am {berndchsten auch. Am Abend fuhr

(A. Sailer)

Assoziation. ,Du muBt mir die heilige Versicherung geben, daB du mir
treu bleibst!“ — | A propos — Versicherung — wie hoch ist sie?"
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er kurz zu dem Koll Wieder
konstatierte Garrisch Cocktails und Whisky.
»Wo ist der Frack?" herrschte er ihn an. Der Kol-
lege sah ihn verglast an.
~Garrisch, du hast gelogen! Der Pfandverleiher
sagte, das Ding wire keine flinfzig Dollar wert,
und hat mir nur zwanzig darauf gegeben.”
Wiitend lieB sich Garrisch die Pfandmarke geben
und |oste seinen Frack aus, mit dem feierlichen
Schwur, diesem undankbaren Halunken nie wieder
etwas zu borgen.
Zwei Wochen spiter klingelt es bei Garrisch. Der
Kollege steht wieder da. Sein Gesicht ist ver-
zweifelt und seine Stimme dem Weinen nahe.
wLieber Garrisch, ich habe seit zwei Tagen nichts
mehr gegessen. Leih mir, bitte, noch zwanzig Dol-
lar, ich schwére dir —*
~Ganz ausgeschlossen, lieber Freund, von mir be-
kommst du nichts!* 5
~Garrisch, pump mir wenigstens zehn Dollar, ich
will mich nur mal wieder tiichtig satt essen, nichts
weiter.”
wDazu braucht man keine zehn Dollar.*
wDann gib mir wenigstens fiinf, — ich verspreche
dir, keinen Alkohol dafir zu kaufen.*
Garrisch 1dBt sich erweichen und gibt ihm fiinf
Dollar. Als er am Abend in ein recht vornehmes
Lokal geht, um zu essen, sieht er seinen Freund
dort bei einem riesigen Hummer sitzen und ihn
mit Behagen verschlingen. Garrisch @rgert sich.
Ausgerechnet in dieses Lokal muB der Kerl gehen,
wo er das Doppelte zu bezahlen hat, und auBer-
dem muB er sich Hummer bestellen, um seinen
Hunger. zu stillen! Er tritt an den Tisch.
Hor mal, lieber Freund, ich gdénne es dir ja von
Herzen, daB du dich satt iBt; daB du aber bei
deiner traurigen Finanzlage ausgerechnet Hum-
mer auf g g Geld hin b ist mir
etwas ritselhaft.
Der Kollege sieht ihn beinahe traurig an: ,Wenn
ich kein Geld habe, kann ich keinen Hummer
essen, — wenn ich Geld habe, soll ich keinen
Hummer essen. Wann soll ich da Hummer essen?*
Slegfried Schmidt

Aus Schwaben

Oskar hatte ein biBchen (ber den Durst getrun-
ken. Aber es war noch nicht schlimm. Trotzdem
fihlte sich ein wiirdiger Herr, der regelmiBig die
dunklen Gassen abstreift, um verlorne Seelen zu
wretten”, bemiiBigt, Oskar ins Gebet zu nehmen.
Er redete fieberhaft auf Oskar ein; schilderte den
Abscheu, den er empfinde, wenn er vom Alkohol
Angesiuselte sehe: gab den unabinderlichen Wil-
len kund, nicht zu ruhen und zu rasten, bis der
letzte den Klauen des Alkohols entrissen sei.
Oskar sah ihm milde ins hektisch gerdtete Ge-
sicht; dann sagte er fast giiti ,Dees ischt ja
scho ond guet; aber glaube Se, daB Se dadurch
d' Besoffeheit aus dr Welt schaffe?"

Wir besuchten neulich einen Bauern. Mein Beglei-
ter konstatierte dabei mit leichtem Gruseln, daff
aus erster und zweiter Ehe zusammen elf Kinder
am Leben waren. ,Donnerwetter®, rief er erstaunt,
.das scheint mir doch eine fruchtbare Gegend zu
sein!*

~Schtemmt!* erwiderte der Bauer und streifte
meinen etwas schmalbriistigen Kollegen mit einem
fliichtigen Blick. .,Aber wenn oiner koi Kerle ischt,
niitzt de ganz Gegend nix."



Hungerstreik im Gefangnis
von Marsala

Von Ernst Gédrtner

Abends spiit klopfte es. Wir saBen an der Petro-

Rotsiegel-Krawatfen v

kamen zum Kommandanten, zum Biirgermeister,

ginen Schinheit
und Qualitat

gut. Die muBte man holen. Und siehe da, gegen

zu allen hohen Behdrden, wurden besch

angefleht, angeschnauzt, doch zu essen, sie miiB-
ten doch sonst sterben. ,Bei der Mutter Gottes,
so eBt doch!* Aber die Tedeschi aBen nicht.
Ganz Marsala geriet in Aufregung. Man raufte
sich die Haare, man beriet. Es half ja alles nichts.
SchlieBlich gab es nur den einen Ausweg: sie

leumlampe und arbeiteten, erzihlten. Es war
drunten in Siditali in einem bi ad wieder
am Meer bei Mutter Anna. Mutter Anna — das

muB ich noch sagen hatte ein groBes, liebevol-
les Herz fiir alles, was deutsch war. Sie war die
Mutter von all uns Jungen, die da unten wander-
ten, suchten und auch sich verloren. Es klopfte
also. Ich ging ans Tor, schob den Riegel zur
Seite; im Mondlicht stand auf steiler Stiege Han-
nes, der Malersmann, hinter ihm zwei braune Ge-
stalten. Ob sie wohl schlafen kénnten? Ja, sie
sollten nur hereinkommen! Aus Sizilien kamen die
beiden. Heinrich, stellungsloser Kaufmann aus
Frankfurt, und Schorsch, ebenso stellungsloser
Mechaniker aus Mainz. Saubere, muntere Burschen.
Bald waren sie am Erzihlen, froh, Landsleute ge-
funden zu haben, die gern und ohne Groll zuhér-
ten. So bekamen wir auch die Geschichte vom
Geféngnis in Marsala zu héren.

Ja, in Marsala war gut leben. Stand doch eine
Weinfabrik neben der andern, und die Sizilianer
Waren freigebig mit dem edlen Trunk. So hatten
auch unsere beiden getrunken, was ihnen geboten
Wurde. Jetzt galt es, Quartier machen. Bei einem
Bauern fand sich ein Stall. Doch der Bauer meinte,
der wire fir seinen Esel, auf dem sein Eheweib
fnoch spét von dem Besuche bei Verwandten heim-
kehren werde. Dies stérte die Burschen aber
Wenig. Der eine besetzte das Quartier, der andere
lief schnell zum Padrone ins Haus, um Stroh zu
holen, was er seltsamerweise auch bekam. Nun
Schliefen sie bald fest und tief. Da — Ritteln
an der Tiir. Lampenlicht, blitzende Sébel und
Helme. Der Bauer hatte die Karabinieri geholt.
Jetzt waren sie festgenommen wegen unerlaubten
Emdrmgens in fremdes Besitztum, wie das so
schon genannt wird. Und auf, auf ins Geféngnis!
Unsere beiden hatten aber durchaus nicht die
Absicht, dort einen Erholungsaufenthalt zu nehmen.
Sie taten nun etwas, was in Sizilien noch nicht
Vorgekommen war. Sie streikten Hunger. Der
9anze Polizeiapparat geriet in Aufregung. Sie

Und so zogen die beiden
nach zwei Tagen Haft wieder ab. Wie es so
geht in einem gastfreien Land, sie bekamen
wieder Wein. SchlieBlich brauchten sie Brot da-
zu. Aber woher nehmen, wenn man kein Geld hat?
Da fiel dem einen ein kéniglicher Gedanke ein.
Sie hatten doch im Geféngnis noch zwei Rationen

Ablenkung

sHam Se nich wat Uffregendes fiir meine Olle? So

fdngt se an, sich dber mir uffzuregen.”

diese g hten Anspriiche hatte die Polizei
nichts eii di Die beiden bek ihr Brot
zum Wein und loben die Gerechtigkeit Marsalas
bis ans Ende der Zeiten.

Lieber Simplicissimus!
Wir sprachen neulich in einer Gesellschaft {iber
Musikpflege. Ein Herr wandte sich ziemlich scharf
gegen den oden Konzertbetrieb und empfahl tem-
peramentvoll, daB die Hausmusik wieder zu Ehren

komme. ,Ganz meine Meinung”, flotete da ein
junger Backfisch, ,zu was hat man denn Schall-
platten?"

(Tonl Bichl)

wat braucht se n#mlich, sonst

E fahl e =

P Mif Lind
BERLIN: BERLIN: und der Matrose
Kottler Kottler zur Linde DrOSCHISIt M/ 80
Zum Schwabenwirt e 2
Mol.x-".n :u d. Tnuentx)on-lraﬂn Nr. 5802 Minchen orfolgt Franko-Zusendung,

g,
Die original Das
doutachs Gastetttte

Berliner
Kinstler-Lokal

Simplicissimus-Verlag

Minchen 13

H. uR GERSTMANN

RLIN W.35

oomlussll 7. 82 LOTZOW 4807/8

LIEFERUNG
VON ALLEN
NACHRICHTEN, ABBILDUNGEN,
INSERATEN

OES
IN-UND AUSLANDES

M ABONNEMENT Z2U MXSSIGEN b

Neurastheme

Nervenschwhiche, Nervenzerriittung mit Funk-
Bt Tetiaien it S
der besten Kxafte. Wic ist dieselbe vom &rzi-

on er
Zohlung nur nach Emplang.
Eeln-u.u-l.g Pontrach NF 1
Schwabenheim 67 bel Mainx.

L

Auchkleine An-
zeigen sind im

i
Simplicisimus
wirkungsvoll u.
bringen Be-
stellungen aus
ganz Deutsch-
land von guten

Kunden. Zum Zeichnen, Sm-
zieren od. Malen
i jung u. alt n; ChV e
Diese GroSe | {iEyiaii N.?u:
kostet: Bildgrdte 12212
15 mm=Mk. 15— | Bildgeose2025

..... RM.3.50
8 Tage Rickgabe-
recht, Nachnahme

Verlangen Sie

ein unverbind-
lich. Angebot!

[N

Toakop-Veutidit
Dresden-A 21
Birenstrafic 73

Anzelgenprels f0r die 10 gespaltene Millimeter-Zelle 0.20 Relchsmark & Anzelgen-Annahme F.C.Mayer Verlag Minchen 2 M, SparkassanstraBe 11

103



Dichter in Gewissensndéten

(Ch. Girod)

Das Lachen .~

Es war ein ganz niichternes Fazit, das
Ferrenkofer wie mit dem Rechenschieber
kiihl und sachlich ermittelte und das er
einem Geldgeber zu Lausanne, der ein
groBes Haus ererbt hatte, ohne einen
,Verwendungszweck dafiir zu wissen, vor-
egte.

Er referierte: ,Die Schweiz ist von jeher
der geeignete Boden fiir die Sammlung

allstaatlicher Regungen. Amerika, England,
Ddnemark, Jugoslawien — kurz: die Welt
sucht fiir ihre Sohne und hter Er-

zlehungslnstltute von Niveau, vaeau in

beides nicht zu hoch, mchf zu hef Bisher
war die eine

Mile Rougeatre, Pension Orléans, on ne
parle que frangais. Vue du monde.

oder

MiB Longchin, boardinghouse for boys,
English ™ conversation “and educatlon

So lasen es lingst schon alle UrgroB-
eltern.”

wlch verstehe“, sagte der Finanzmann.
»Aber mein EinfluB auf die Presse ist be-
schrinkt. Nur ein kleines Blatt steht mir
zur Verfiigung. Annoncen sind teuer. Sie
wollen lhr Honorar
wlch bin geniigsam*, beruhigte der neue
wlch will mich nicht verstellen,

die nndere englxsch orlanllert.

Es gilt,
diesen i

|ch habe kelnen Erwerb: Arbeit ward in

ohne dabei einen farblosen padagoglscjwan
Internationalismus zu propagieren. Nein,
die verschiedenen Stamme, die der Globus
trdgt, sollen durchaus das Brot dieser
Erde zu essen bekommen, das Werkzeug
ihres realen Berufs in die Hand bekommen.
Das ist das neueste Bedrfnis. Ihr Haus
sei die Herberge.*

.Eine Phrase", erwiderte der Bankier. ,Was
bedeutet das in der Praxis

wIn der Praxis wenig. In der Zeitung eing
neue Reklame an Stelle des:

app. Lassen Sie mich rei-
sen. dritter Klassa oder mit dem Fracht-
dampfer; ich bin mit einem Feldbett und
Bratkartoffeln zufrieden, liege ich nur
nicht auf der StraBe. Ich suche alle Leh-
rervereine, alle sozialen Klubs auf und
halte dort Gratisvortrige (ber das neue
Erziehungsideal.”

wEin klnghchsr Anfang. So dringen Sie
nicht zu den Eltern erwiinschter Pensio-
néare vor.

.Doch. Es fiihren stets Quellbidche zu gro-

Von Edmund Hoehne

gische Personlichkeit gelten, schlicht, un-
aufdringlich und doch zih, uneigenniitzig,
weit gereist, allumfassend gebildet, ohne
dabei Wurdenergatterung und Brotakade-
mismus zu treiben.”

wDas stimmt — Sie haben keinerlei Exa-
mina abgelegt.”

Das kann meln Vorteil werden."

s kann —*

wES gllt em anms Alle Romuntlk schntzt
den MiB-
lingt mein F'Ian. bln lch wenigstens ein im
Ausland gewesener Angestellter fiir Ihr

v.ln Ordnung. sofern Sie auch meine Ge-
schiftsadressen aufsuchen.”

wGerne. Ein guter, moderner Jugendlenker
muB auch das Wirtschaftsleben kennen."

.Und ein guter Wirtschafter die Jugend.
Reisen Sie in Gottes Namen los.*

So tauchte denn Ferrenkofer in den
Hauptstiddten der Ldnder auf, energisch
und doch 'gut|g< ein idealistischer Sucher,
stets gut frisiert, bescheiden und zugleich
bedeutsam, vor allem aber Schweizer,
Bote des Universalen. Er sagte in London:
wKopenhagen erwahn e —“ und in Wien:
wLondon bejal —*“ Er kam den Ddnen

Beren Wassern. Ich muB als neue péadago-

104

Amerikanern angel-
Sthne ménnlich, fir
(SchiuB auf Seite 106)

, en
sichsisch, war fir



Ein harter Schadel

(Wilhelm Schulz)

»Lat mi ut mit dine Bank — min Ersportes bliwt im Strump und damit basta!“ »,Und de ganzen
Zinsen, de Se dabi verleert?“ — | Déskopp! Dafér leg’ ick doch timmer 'ne Klenigkeit extra bi Siet!*
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Diegute alte Wodenfuppe

Urgrofmutter wird jesst neunzig Jahre,
Und fie hangt an mandyem alten Braudy.
Jhre Anjidyt ijt die einzig wabre.

In der Wodyenpflege aud).

So zum Beifpiel ijt ihr adnslid) jdnuppe
Diefe neue ’Talynmgswlf'cnf@afl
ur die gute alte Wod

Sehr viel Waffer.
Butter, dody nur wenig. Oder Sdhmal;.
E€in paar Stickden Sucter.
Eine lefjerfpie Sal;.

Als die eing'ge Starfung und Erjrijdung
Soll, fo will’s der Braud), die junge Srau

tindlid) (aud) des Ladyts) von diefer Alifdyung

Bebe jungen liittern Kmfxl

Das Lachen (Schius von Seite 104)

Tochter gefihlvoll. Mit einemmal galt er
als praeceptor mundi: es fehlte wirklich
einer und darum ward er es.

Das Institut kam zustande, elegant und
teuer, zugleich derb und dérflich, wundert
euch nicht. In Bilde fiihrte eine Schweizer
Bank fir Ferrenkofer ein stattliches Kon-
to. Jetzt hueﬂ es all das

Einen Teller cffen. Lau.

Und dies wdhrend jweier langer Wodpen . . .

Die Hebamme aber ladelt ftill,
Und die Ataddyen diirfen alles Foden,
Was die tutter haben will.

das Werk nur Gemeinplitze,
Aphorismen des Geistesadels. Ferren-
kofer versandte Gutachten {ber seine
Zdglinge, deren psychologisches Verstind-
nis fir ihre jungen Seelen sich durch
die ungeschiitzte Haut der Eltern fraB.
Die jungen Leute waren gern bei ihm,

weil er sie anhielt, sich Gber die Schiler
anderer Internate zu Uberheben.

wurden zufrie-

gekopfte

- Gallisch -

leversnle in em gevundstes System zu
ring

Gut honorierte Doktoren stellten ein Buch
zusammen — es fligte sich leidlich anein-
ander. Rousseau und Cecil Rhodes stan-
den dabei Pate. Ferrenkofer lePte die
letzte Feile daran. Selbstverstund ch gab

Die Eltern beruhigten sich
Uber den amtlichen Stempel, den die Re-
gierung auf die Zeugnisse driickte, und
sagten, kamen ihnen Zweifel: ,Nichts ist
vollkommen.*

Da war es dieselbe Jugend, die sich
emporte. Ein_junger Norweger spirte in-
shnkuv dle Eisesl nlte hmter der anfnngs

es bei soviel Lesen und
mancherlei Anempfindungen, die er in nahe-
liegender Selbsttauschung fiir sein seeli-
sches Eigentum hielt. Eigentlich umfaBte

die nichts war als ein Locknrhkel der
Firma fir Utung.
Sein Lachen entlarvte ihn. Es ist eine

Gastfreundschaft

Drin ein bifden Semmel.

Etwas Kimmel.

Urgropmutter modyte jigeln, vetten,
€he es vorbei ift und zu fpat . . .
Rabe fie in fiinfehn Wodenbetten
Diefe Suppe je verfdymaht?

Alle Stunde bringt fie die Terrine,

Dod) die Sdyiiffel wird und wird nicht leer.
Und fie nimmt fie mit gefranfter Aliene
Und begreift die Welt nidht mehr . . .

Soadyim £ange

Musik im guten Lachen, die kein Hexen-
meister der Welt nachahmen kann. Es ?
hért dazu — es klingt paradox — ein tiefes
Gefiihl fiir das Tragische. Nur der groBe
Emst kann herzlich lachen. Tollte die
Schiilerschaft ber den Rasen, hdrte sie
das erzwungene Hnnlerdrem- und Driiber-
Ki ihres
Mentors. Sie horchte auf: Dies Scheppern
flo? nicht auf Gottes Schwingen, sondern
flatterte @ngstlich und unsicher, so laut
es !onen mochte _Kein anandern. kein

schiren, kem kamemdschuf(hcher Hénde-
druck Gberzeugte jetzt mehr.

wLachen Sie ein einziges Mal richtig und
wir folgen lhnen durch Not un od*,
rief der junge Osloer. Ferrenkofer ant-
wortete pathetisch —

Ein halbes Jahr spiter stand sein Betrieb
Leer. Man wandte sich dem eignen Volks-
um  zu.

(R. Kriesch)

»Altmodisch is halt so a Aquarium . . .“

mei Frau allweil an

— ,Aber praktisch! Wann friiher a B’suach kommen is, hat
Kaffee kochen miiass’n, und jetzt zoagt ma einfach die Fischerln her.”
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Lieber Simplicissimus!

Es gibt schreckliche Menschen. An keinem
lassen sie ein gutes Haar. So eine sechs-
fache Krinzchenschwester, die neulich bei
unserm Arzt saB. ,Haben Sie schon gehort,
gnéadige Frau‘, fragte er im Laufe des Be-
suchs, ,,daB bei den jungen N.s heute friih
ein Junge angekommen ist?“

nwAh!*

wJa, ein Siebenmonatskind!*

»Ein Siebenmonatskind?“ Die Dame lachelte
innig. ,,Nun, ‘mein lieber Herr Doktor, das
sagt man dann ja immer!"

wGewiB . .. aber in diesem Fall: N.s sind
namlich schon zwei Jahre verheiratet.”
»So*, sagte die Dame, keineswegs vernich-
tet, ,wissen Sie das so genau, Herr Dok-

*

Die jungen Burschen wurden von einem
Polizeibeamten angetroffen, wie sie sich
an einem halbgedffneten Schaukasten zu
schaffen machten. Einen Diebstahl ver-
mutend, nahm er sie auf die Wache mit.
Dort stellte es sich nach langem Hin
und Her heraus, daB der Kasten schon
vorher offen gewesen war und daB sie nur
Neugier getrieben hatte, zu untersuchen,
ob es sich bei den ausgestellten Waren
um Attrappen handle. Man muBte sie also
notgedrungen wieder entlassen. Wiitend
uber die verursachte Schererei meinte der
Beamte streng: ,Verschwinden Se — und
lassen Se sich nich wieder blicken, bis
'n richtiger Diebstahl in Frage kommt!“

*

Zehn Jahre war Benz Kassierer bei Deu-
mig & Co., da faBte er sich ein Herz, lieB
sich dem alten Deumig melden und er-
kldarte: er sei nun soundso lange im
Hause, und wie es denn mit einer kleinen
Aufbesserung stiinde?

nZulage?“ knurrte der Alte, schmerzlich
beriihrt. ,Dafiir miiBten Sie mir schon min-
destens zwei gute Griinde angeben
kdnnen . ..*

Benz atmete tief, dann sprach er mutig:
wZwillinge, Herr Deumig!*

*

Ein Verwandter von mir verbreitete sich
neulich tber die Minderwertigen und ver-
langte MaBnahmen ihnen gegeniiber, damit
die Normalen durch sie in ihrer Entwick-
lung nicht gehemmt wiirden. Ich stimmte
zu. ,Und wen", fragte ich interessiert,
wrechnest du zu den Normalen?"

wLeut’ wie mi“, antwortete er schlicht.

Schiller

Im Dresdner Staatlichen Schauspielhaus
gab es vor Jahren einen LogenschlieBer,
den man getrost als Geheimrat oder hoch-
graflichen Kammerdiener hitte auf die
Biihne stellen kdnnen, so ehrwiirdig sah er
aus. Dabei war er aber mitteilsam und zu-
tunlich, und so hatte |ch als hauﬂger
Theaterb bald Fr ft mit
ihm geschlossen.

Nun wurden damals gerade die ,Réuber*
neueinstudiert herausgebracht, zum ersten
Male ungekiirzt, mit allen KraBheiten, allem
Schwung.

Als ich am Abend der ersten Auffilhrung
erschien, um meinen Platz im dritten Rang
einzunehmen, sagte mein Freund, der Logen-
schlieBer: ,Na, Sie werdn schdaunen.. !
»wWieso?" fragte ich.

wlch habe mir heude vormnddach die Genne-
rahlbroobe angeséhn .
»Und hat's lhnen gafallen?"

Da schittelte er das Haupt und versetzte
ehrlich bekimmert: ,Das is ja ein mas-
siefes Schdiick! Un ich hab immer ge-
dacht, Schiller is & honedder Mann!
Glassigker . . .I*

Aufklarung

(Paul Scheurich)

»Wie ist denn das, Inge, wenn man einen Antrag bekommt?*
»Das weil ich nicht; mein Mann wurde von mir geheiratet!“
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K. d. F. auf Rigen

(E. Thony)

»S0 wenn es (iberall an meinen Kiisten zuginge, dann hitte die Welt bald ein anderes Gesicht!*
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